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DE

Warnung vor dem Risiko eines
elektrischen Schlags beim
Gebrauch von elektrischen
Bootszubehdrteilen wie
Ladegeraten oder
Beleuchtungseinrichtungen.

Warnung vor dem Risiko von
Uberhitzung in geschlossenen
Raumen oder bei Verwendung
von Heizgeraten auf Booten.

Warnung vor dem Risiko von
Verbrennungen beim Umgang mit
heiBen Oberflachen oder
Zubehorteilen.

Warnung vor bestimmten
Einschrankungen bei der
Verwendung von Bootszubehdr,
z.B. maximale Tragfahigkeit von
Ankerwinden oder Badeleitern.

Warnung vor dem Risiko von
Korrosion bei der Verwendung
bestimmter Materialien oder
Zubehorteile in marinen
Umgebungen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefihrten Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte aufbauen und
benutzen sollten Sie alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen
sorgfaltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
moglichen auftretenden Risiken,
kénnen aber nicht alle in vollem
Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster Vorsicht
vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

EN

Warning about the risk of
electric shock when using
electrical boat accessories
such as chargers or lighting
devices.

Warning about the risk of
overheating in enclosed
spaces or when using
heaters on boats.

Warning of the risk of burns
when handling hot surfaces
or accessories.

Warning about certain
restrictions on the use of
boat accessories, e.g.
maximum load capacity of
anchor winches or swimming
ladders.

Warning about the risk of
corrosion when using certain
materials or accessories in
marine environments.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all safety
instructions provided therein.
Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.
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Avertissement sur le risque
de choc électrique lors de
I'utilisation d'accessoires
électriques du bateau tels
que des chargeurs ou des
lumiéres.

Avertissement du risque de
surchauffe dans les espaces
clos ou lors de I'utilisation de
radiateurs sur les bateaux.

Avertissement des risques
de bralures lors de la
manipulation de surfaces ou
d'accessoires chauds.

Avertissement de certaines
restrictions sur |'utilisation
des accessoires du bateau,
par exemple la capacité de
charge maximale des treuils
d'ancre ou des échelles de
bain.

Avertissement sur les
risques de corrosion lors de
I'utilisation de certains
matériaux ou accessoires en
milieu marin.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant et
suivre toutes les instructions
de sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser
un produit, vous devez lire
toutes les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes
de sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne
peut pas les couvrir
intégralement

Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et

conservez soigneusement
le] ingtriictinne d’ntilication

IT

Avvertenza sul rischio di
scossa elettrica quando si
utilizzano accessori elettrici
dell'imbarcazione come
caricabatterie o luci.

Avvertenza sul rischio di
surriscaldamento in spazi
chiusi o quando si utilizzano
riscaldatori sulle
imbarcazioni.

Avvertenza sul rischio di
ustioni durante la
manipolazione di superfici o
accessori caldi.

Avvertenza su alcune
restrizioni sull'uso degli
accessori della barca, ad
esempio la capacita di carico
massima dei verricelli
dell'ancora o delle scalette
da bagno.

Avvertenza sul rischio di
corrosione quando si
utilizzano determinati
materiali o accessori in
ambienti marini.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto,
€ necessario leggere tutte le
istruzioni per 'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non
pud coprirli tutti per intero
Ambito di copertura.
Pertanto, prestare sempre la
massima attenzione e
conservare con cura le
istruzioni per I'uso per un
utilizzo futuro.

NL

Waarschuwing over het
risico op elektrische
schokken bij het gebruik van
elektrische bootaccessoires
zoals opladers of verlichting.

Waarschuwing voor het
risico van oververhitting in
afgesloten ruimtes of bij
gebruik van verwarmingen
op boten.

Waarschuwing voor het
risico op brandwonden bij
het hanteren van hete
oppervlakken of
accessoires.

Waarschuwing voor
bepaalde beperkingen op
het gebruik van
bootaccessoires,
bijvoorbeeld het maximale
draagvermogen van
ankerlieren of zwemtrappen.

Waarschuwing voor het
risico op corrosie bij gebruik
van bepaalde materialen of
accessoires in maritieme
omgevingen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in
gebruik neemt en gebruikt,
dient u alle
gebruiksaanwijzingen te
lezen

Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal
volledig kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees
daarom altijd uiterst
voorzichtig en bewaar de
gebruiksaanwijzing
zorowviildia voar tnekoamatin

ES

Advertencia sobre el riesgo
de descarga eléctrica al
utilizar accesorios eléctricos
para embarcaciones como
cargadores o luces.

Advertencia del riesgo de
sobrecalentamiento en
espacios cerrados o al
utilizar calefactores en
embarcaciones.

Advertencia del riesgo de
quemaduras al manipular
superficies o accesorios
calientes.

Advertencia sobre ciertas
restricciones en el uso de
accesorios para
embarcaciones, por
ejemplo, la capacidad de
carga maxima de los tornos
de ancla o las escaleras de
bafio.

Advertencia sobre el riesgo
de corrosion al utilizar
determinados materiales o
accesorios en ambientes
marinos.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad
que alli se enumeran.
Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe
leer todas las instrucciones
de uso.

Lea atentamente la
informacién enumerada.
Advertencias y pautas de
seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no
puede cubrirlos todos en su
totalidad

Alcance de la cubierta. Por
lo tanto, siempre tenga
extrema precaucion y
conserve cuidadosamente
las instrucciones de uso
nara 1<n fiitiira

cz

Varovani pfed nebezpecim
Urazu elektrickym proudem
pfi pouzivani elektrického
pFisludenstvi ¢lunu, jako jsou
nabijecky nebo svétla.

Upozornéni na nebezpedi
prehrati v uzavienych
prostorach nebo pfi pouziti
topidel na lodich.

Upozornéni na nebezpeci
popaleni pfi manipulaci s
horkymi povrchy nebo
pfislusenstvim.

Upozornéni na urcita
omezeni pouzivani lodniho
pFisluSenstvi, napf.
maximalni nosnost
kotevnich navijaku nebo
koupacich zebfiku.

Upozornéni na nebezpeci
koroze pfi pouzivani urcitych
materialu nebo pfislusenstvi
v mofském prostfedi.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrzujte vSechny
zde uvedené bezpecnostni
pokyny.

Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné uvedené
informace. Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

HR

Upozorenje o opasnosti od

strujnog udara pri koristenju
elektriénih dodataka za brod
kao Sto su punjadi ili svjetla.

Upozorenje na opasnost od
pregrijavanja u zatvorenim
prostorima ili pri koristenju
grijaca na plovilima.

Upozorenje na opasnost od
opeklina pri rukovanju
vru¢im povrsinama ili
priborom.

Upozorenje na odredena
ogranicenja u koristenju
pribora za ¢amac, npr.
najveca nosivost sidrenih
vitla ili ljestvi za kupanje.

Upozorenje o opasnosti od
korozije pri koriStenju
odredenih materijala ili
dodataka u morskom
okruzeniju.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za uporabu i
slijedite sve sigurnosne
upute koje su tamo
navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice
pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni
i pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu
uporabu.

Si

Upozorenje o opasnosti od

strujnog udara pri koristenju
elektricnih dodataka za brod
kao Sto su punjadi ili svjetla.

Upozorenje na opasnost od
pregrijavanja u zatvorenim
prostorima ili pri koriStenju
grijaca na plovilima.

Upozorenje na opasnost od
opeklina pri rukovanju
vru¢im povrsinama ili
priborom.

Upozorenje na odredena
ograni¢enja u koristenju
pribora za ¢amac, npr.
najveca nosivost sidrenih
vitla ili ljestvi za kupanje.

Upozorenje o opasnosti od
korozije pri koristenju
odredenih materijala ili
dodataka u morskom
okruzZeniju.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka
preberite vsa navodila za
uporabo

Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in varnostne
smernice

pokrivajo nekatera sploSno
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne
morejo pokriti vseh v celoti
Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

HU

Figyelmeztetés a
csonaktartozékok
tolték vagy lampé
hasznalatakor fer
aramutés veszély

Figyelmeztetés a
veszélyére zart t¢
ftéberendezésel
hasznalatakor ha

Figyelmeztetés a
sérilések veszély
fellletek vagy tar
kezelésekor.

Figyelmeztetés b
korlatozasokra a
csonaktartozékol
hasznalatakor, pl
horgonycsorlék v
firdélétrak maxin
terhelhetésége.

Figyelmeztetés a
veszélyére, ha bi.
anyagokat vagy t
hasznal tengeri k

Kérjuk, figyelmes
a gyarté teljes ha
utasitasat, és ko
felsorolt biztonsa
Miel6tt barmilyen
izembe helyezne
hasznalna, olvas:
osszes hasznalat
Olvassa el figyelr
felsorolt informac
Figyelmeztetések
biztonsagi iranye
fedezi az esetleg
felmeruld altalanc
lehetséges kocké
részét, de nem fe
egészében minde
Borité hatokor. E
jarjon el rendkivi
gondosan 6rizze
hasznalati utasite
hasznalatra.
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Produkte sollten nie von Kindern
sowie von Personen mit
verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller Iasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie unbeaufsichtigt
mit Produkten spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial auBerhalb
der Reichweite von Kindern sowie
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never be
used by children or persons
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use explicitly
permit this. Children should
never play with products
unsupervised. Cleaning and
user maintenance must also
not be carried out by
children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory or
mental capabilities.

FR

Les produits ne doivent
jamais étre utilisés par des
enfants ou des personnes
ayant une tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement.
Les enfants ne doivent
jamais jouer avec des
produits sans surveillance.
Le nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent
pas non plus étre effectués
par des enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est
pas un jouet ! Conserver le
matériel d'emballage hors
de portée des enfants et des
personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono
essere effettuate dai
bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non
€ un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen nooit
worden gebruikt door
kinderen of mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden of
een gebrek aan ervaring en
kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
producten spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud
mogen ook niet door
kinderen worden uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is
geen speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten
het bereik van kinderen en
mensen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca deben
ser utilizados por nifios o
personas con presion
arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o
falta de experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso del
fabricante lo permitan
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar con
productos sin supervision.
La limpieza y el
mantenimiento por parte del
usuario tampoco deben ser
realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje no es
un juguete! Mantenga el
material de embalaje fuera
del alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkusenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy nemély hrat
s vyrobky bez dozoru.
Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi provadét
deti.

Nebezpeci uduseni! Obalovy
materiél neni hracka!
Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad
ne smiju igrati s proizvodima
bez nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izku$en;j in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z
izdelki brez nadzora.
Ciggenja in uporabnigkega
vzdrzevanija tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket sot
hasznalhatjak gy
csokkent vérnyor
fizikai, érzékszen
szellemi képessé
tapasztalat és tuc
kivéve, ha a gyar
utasitasa ezt kife
megengedi. A gy
ne jatsszanak a t
felligyelet nélkul.
A tisztitast és a fe
karbantartast sen
gyerekek.

Fulladasveszély!
csomagoldanyag
csomagoloanyag
gyermekektél és
fizikai, érzékszen
szellemi képessé
személyektol.



